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[ krzesio, model ACAY 114,
WAZNE: Przed uiyciem produkiu nalezy dokladnie zapoznac sie z jego instrukeja montazu oraz sposobem uZytkowania. Niniejsza instrukcje nalezy zachowaé do poiniejszego uzytku,
OSTRZEZENIA: Montaz krzesta powinien odbywac sie na migkkim oraz czystym podiozu. Krzesto zostalo przetestowane pod kaiem uzyiku na zewnairz. Podczas montazu nalezy trzymat dzieci i zwierzeta z daleka. Nie
wystawia¢ mebla na bezposrednie dzialanie wysokiej temperatury.
BEZPIECZENSTWO: Krzeslo przeznaczone jest dia jednej osoby. Nie nalezy przekraczaé maksymalnego obciazenia kizesla, kiore widnigje na etykiecie. Nie wolno stawat, bujac sie, wychylac sie na krzesle, ani po nim
skakac. Dzieci moga korzystac z produktu wylgcznie pod nadzorem osoby doroskej. W celu zapewnienia stabilnosci krzesla wymagane jest, aby kazdy ze skreconych elementdw ponownie dokrecic w ciagu 2 tygadni od
pierwszego montazu, a nastepnie powtarzac te czynnost co 3 miesiace.
KONSERWACJA: Siedzisko i nogi nalezy przecierat wilgotng szmatka namoczona w wodzie z dodatkiem delikatnego $rodka myjacego. Nie nalezy uzywat $rodkow czyszczacych na bazie rozpuszczalnikow lub
detergentow.

Chair, model ACAY114.
IMPORTANT: Please read the manual carefully before assembly and usage of a chair. Keep this manual for future reference.
WARNINGS: The chair should be assembled on a soft and clean surface. The chair was tested for outdoor use. Keep children and pets away during installation. Do not expose the furniture to excessive heat.
SAFETY: The chair is designed to fit one person. Do not exceed the maximum weight capacity of the chair which is located on a label. Do not stand, rock, lean back on the chair or jump on it. Children may use the product
under adult supervision. In order to assure stability of the chair, re-tighten the fixings 2 weeks after the first assembly and once every 3 months.
MAINTENANCE: Wipe the seating and legs with a soft cloth damped with water and mild soap solution. Do not use solvent- or detergent-based cleaning agents.
[ stuhl Modell ACAY114.
WICHTIG: Bitte lesen Sie diese Montageanleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Montage undloder Verwendung dieses Produkts beginnen. Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum spateren Nachschlagen.
WARNUNG: Die Montage muss auf einer weichen und sauberen Unterlage erfolgen. Der Stuhl wurde fur den Aultenbereich getestet. Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend der Installation fem. Setzen Sie die Mdbel
niemals hohen Temperaturen aus.
SICHERHEITSHINWEISE: Der Stuhl ist bestimmt ausschliefilich fiir 1 Person. Uberschreiten Sie nicht die maximale Stuhlbelastung, die auf dem Etikett angegeben ist. Sollten Sie nicht mit dem Stuhl schaukeln und nicht
auf dem Stuhl stehen, kippeln oder darauf springen. Kinder dirfen die Artikel daher nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden. Bitte prifen sie nach 2 Waochen und alle 3 Monaten, ob die Schrauben noch fest genug
sind. Gegebenenfalls ziehen Sie die Schrauben nach.
PFLEGEHINWEISE: Reinigen Sie den Sitz und die Beine nur mit leicht feuchtem Lappen und einem milden Reinigungsmittel. Verwenden Sie keine Idsungsmittel- oder reinigungsmittelhaltigen Reinigungsmittel.

Cryn, mogens ACAY 114,
BAXHO: Mepe wcnonk308aHUemM NpogykTa BHUMATENLHO NPOYTUTE MKCTPYKLWMKD No cBopke W cnocofe nenonb3aoeaquA. CoxpakuTe 310 pYKOBOACTEO ANA UCNONLI0BAKWA B Byoywem.
NPEAYNPEXAEHUA: Cryn cnenyeT cobupaTe Ha MATKOM M YMCTOR NOBEPXHOCTM. CTYN MPOTECTMPOBAHO ANA MCMONL30BAHMA HA OTKPLITOM Bo3ayxe. He nonyckaiiTe AeTe W AOMALIHMX HMBOTHBIX BO BPEMSA YCTAHOBKM.
He nogeepraiTe Mebens NpAMOMY BO3ABACTEWIO BBICOKMX TEMNEPATYD.
BE30MACHOCTE: Kpecno npenHa3HaqeHo Ang ofHOro Yenoseka. He NPeBbIwaiTe MEKCUMAansHYI0 HAarpyaky KPECNa, YKA3aHHYI0 Ha TUKETKE. 3anpelasTca CTOATh, PACKAYMEATLES, ONUPATLECA HA CTYN WK NPLIFaTE HA
Hero. fleTi MoryT MCNoNL30BaTh NPOAYKT TONLKO NOJ NPUCMOTPOM B3pocnkix. [na ofiecnevesnn yeToiMMBOCTH kpecna TpebyeTcs, YTobbl Kanabii CKPYMEHHLIA 3nemeHT Obin NOBTOPHO 3aTAHYT B TEYeHWe 2 Hegdent
nocne nepsoil cBopKM, 2 3aTem 3Ty ONEpaLMIo CReayeT NOBTOPATE KAXbIe 3 MecALa.
OBCNYXWBAHME: Cuaexbe 1 HokM cTyNa cnenyet NpoTHPaTh BREKHON THAHEH CMOYEHHOR BOMON C MAMKMM MOMRLLMM cpeacTeoM. He fonycrailTe feTeil W AOMALIHMY KMBOTHBIX BO BPEMA yeTaHoekM. He wenoneayitTe
YWCTALNE CPBACTBA Hal OCHOBE PACTBOPUTENEN WK MOIOLLMK CPECTB.
ET® stoiicka, model ACAY 114,
DOLEZITE: Pred pouitim vjrobku si pozome precitajte jeho montazny névod a spdsob pouZitia. Uschovajte si tento navod pre budtce pouZitie.
UPOZORNENIA: Stolicka by mala byt zostavend na mékkom a éistom povrchu. Stolicka bola testovana na vonkajdie pouitie. Potas indtaldcie drte deti a doméace zvierata mimo dosahu. Nevystavujte nabytok priamemu
teplu.
BEZPECNOST: Kreslo je urtené pre jednu osobu. Neprekraujte maximalne zataZenie stolicky, ktoré je uvedené na titku. Na stolicke nie je dovolené staf, hojdat sa a vyklanat sa alebo na nej skakat. Deti maZu vjrobok
pouZivat len pod dohladom dospelej osoby. Aby bola zaistena stabilita stolicky, je potrebné, aby bol kaZdy skriteny prvok znovu utiahnuty do 2 tyZdiiov od prvej montaZe a potom by sa tato operdcia mala opakovaft kazdé 3
mesiace.
UDRZBA: Sedadlo a nohy utierajte vihkou handrickou namodenou va vode s jemnym Gistiacim prostriedkom. Nepouzivajte Gistiace prostriedky na béaze rozpiatadiel alebo Gistiacich prostriedkov.
Zidle, model ACAY114,
DULEZITE: Pred pouzitim vjrobku si peélivé pfectéte jeho montazni navod a zplsob pouziti. Uschovejte tento navod pro budouci pouziti.
VAROVANI: Zidle by méla bjt sestavena na mékkém a Eistém povrchu, Kreslo je testovéno pro venkovni pouziti, B&hem instalace drzte déti a domaci zvifata mimo dosah. Nevystavujte nabytek pfimému teplu.
BEZPECNOST: Zidle je uréena pro jednu osobu. Nepfekradujte maximaini zatizeni Zidle, které je uvedeno na Stitku. Na Zidli neni dovoleno stat, houpat se, se vyklanét nebo na to skodit. D&l mohou virobek pouZivat pouze
pod dohledem dospélé osoby. Aby byla zajisténa stabilita Zidle, je nutné, aby kazdy zkrouceny prvek byl znovu utaZen do 2 tydnd od prvni montéaze a poté by se talo operace méla opakovat kaidé 3 mésice.
UDRZBA: Sedak a nohy je tfeba offit vihkym hadfikem namogenjm ve vodé s jemnym Gisticim prostiedkem.

Scaun, model ACAY114,
IMPORTANT: inainte de a utiliza produsul, citifi cu atentie instructiunile de asamblare si metoda de utilizare. Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.
ATENTIONARE: Scaunul trebuie asamblat pe o suprafatd moale si curatd. Scaunul a fost testat pentru utilizare in exterior. Tineti copiii si animalele de companie departe in timpul instaldrii. Nu expuneti mobilierul la céldura
directa,
SIGURANTA: Scaunul este destinat unei singure persoane. Nu depasiti sarcina maxim a scaunului, care este mentionatd pe etichetd. Nu este permis sa stati in picioare, 53 va balansalj sau sa va aplecalj pe scaun, sau
sari pe el. Copiii pot folosi produsul numai sub supravegherea unui adult. Pentru a asigura stabilitatea scaunului, este necesar ca fiecare element résucit sa fie strans din nou in 2 saptamani de la pima asamblare, iar apoi
aceastd operatiune sa fie repetatd la fiecare 3 luni.

ETINERE: Scaunul si picioarele trebuie sters cu o cArpd umeda inmuiatd in apd cu un detergent usor. Nu utilizali agenti de curatare pe baza de solventi sau detergenti.

ACAY 114 szék,
FONTOS: A termék hasznalata eléit figyelmesen olvassa el az Gsszeszerelési és a hasznalati itmutatét! Orizze meg ezt a leirast a késdibbiekre!
FIGYELMEZTETES: A széket puha és liszla felileten kell Gsszeszerelni. A széket killtéri hasznalatra teszleliék. A telepités soran tarisa tavol a gyermekeket és a haziallatokat. Ne tegye ki a bitorokat kizvetlen hének!
BIZTONSAG: A széket egyszerre csak egy személy hasznalnatja! Ne Iépje il a szék cimken feltintetett maximalis terhelhetiségét! A székre &lini, a székkel hintazni, dilongéini tilos vagy ugor ré. Gyermekek a széket csak
felndtt felugyelete mellett hasznalhatjak. A szék stabilitisanak érdekében az elsd dsszeszerelést kovetd 2 héten beliil minden csavart Gjra meg kell hiizni, majd ezt a miveletet 3 havonta meg kell ismételni!
KARBANTARTAS: Az (ilést és a labakat enyhe tisztitoszeres viztdl nedves runaval kell attrdini. Ne hasznaljon olddszer- vagy mosdszer alapi tisztitoszereket.
Kpicrio, Monens ACAY114.
BAXIMUBO: Mepef, BIKGPUCTAHHAM BUPOGY YBAKHO NPOHMTARTE IHCTPYKLII 31 3BipkM Ta cnocoBy BukopucTakHs. 36epexite Ui NOCIBHWK ANA NOAANLLLIOTD BUKOPUCTAHHA.
NONEPEMXEHHA: Ctineus noTpibHo 3iGpatu Ha M'AKl Ta YMCTIA noBepxHi. Kpicno npoTecToBaHO ANA BUKOPUCTAHHA Ha BYNUL. TpuMaiTe AiTeil | AOMELIHIX TBADHH Noaani nig Yac BCTaHOBNEHHA. He ninnagaiite medni
BMNWEY BMCOKDT TEMNEPATYPN.
BE3NEKA: Kpicno npuaHasere ans opHiei moguHy. He nepesnLLyiTe MaKCWMAaneHe HABAHTawEHHS KpICNa, AKE BKA3AHO Ha ETWKETL. 3a00pOHEHO CTORTM, rOMAATWCA, HAXMNATMCA Ha kpicni abo cTpuBHyTW Ha Heoro. Jith
MOMYTE BUKOPHCTOBYBATH NPOAYKT NWLWe nig HarnAom gopocnix. Wob zabeaneynty cTifkicTs kpicna, HeobxigHo, WoB KoeH ChPy4YeH enemeHT ByB NOBTOPHO NIATATHYTWA NPOTATOM 2 TWKHIB NICNA NBPLIOMD CKNAKAHHS,
a noTiM Lo onepawyik cnig noeToploBaTk koxHi 3 Micaul.
OBCNYrOBYBAHHA: CuaiHHA i HDKKM CNiA NPOTHPATI BONOTDIO THYIPKDIO 3MOYEHOK) Y BOO] 3 M'AKMM MUIDYMM 38C0BOM. He BHKOPUCTOBYHTE YHCTAYI 3aC0BKH Ha OCHOBI PO3UMHHMKIB aD0 MUtouMx 3acobis.
Kéde ACAY 114,
SVARBU: Prie§ naudodami gaminij, atidZiai perskaitykite jo surinkimo insfrukcijas ir naudojimo bida, I3saugokite atminting.
ISPEJIMAL: Kédé turi biti montuojama ant minkéto ir $varaus pavirsiaus. Kédé buvo i$bandyta naudoti lauke. Montavimo metu neleiskite vaikams ir naminiams gyvanéliams atokiau. Saugokite nuo tiesioginés &ilumos.
SAUGUMAS: Kede skirta vienam Zmogui. Nevirsykite didZiausios kédes apkrovos, nurodytos etiketéje. Ant kédés draudZiama stoveti, sidibuoti, lankstytis arba uZ3okti ant jo. Vaikai gaminj gali naudoti tik priZidrimi
suaugusiyjy. Siekiant uZtikrinti kédés stabiluma, kiekviena susukta elements reikia i$ naujo priverzti po 2 savaiciy nuo pirmojo surinkimo, o véliau & Zingsni kartoli kas 3 ménesius.
PRIEZIURA: Sédimaja dal ir medines kojeles galima Sluostyti drégna Sluose, suvilgyta vandenyje su Svelniu plovikliu, Nenaudokite tirpikliy arba plovikliy turingiy valymo priemoniu.

H Tuoli, malli ACAY114.

TARKEAA: Ennen kuin kaytat tuotetta, lue huolellisesti asennusohjeet ja kayttotapa. Sailyta tima ohjekirja.
VAROITUKSET: Tuali tulee koota pehmedlle ja puhtaalle alustalle. Tuli on testattu ulkok&yttasn. Pida lapset ja lemmikkielaimet loitalla asennuksen aikana. Al altista huonekaluja suoralle kuumuudelle.
TURVALLISUUS: Tuoli on tarkeitettu yhdelle henkililie. Al ylita tuolin enimméiskuormitusta, joka on iimoitettu tarrassa. Tuolissa ei saa seista, heilua, nojata tai hyppaa sen paille. Lapset saavat kéyttaa tuotetta vain aikuisen
valvennassa. Tuolin vakauden varmistamiseksi jokainen kierretty elementti on kiristettéva uudelleen 2 vilkon kuluessa ensimmaisesta kasauksesta, minka jalkeen toimenpide on toistettava 3 kuukauden vélein.
HUOLTO: Istuin ja jalat tulee pyyhkié kostealla linalla, joka on kostutettu mistoa pesuainetta sisltavadn veteen. Ala kayta liuotin- tai pesuainepohjaisia puhdistusaineita.
(S8 100!, mudel ACAY114.
TAHTIS: Enne toote kasutamist lugege hoolikalt selle kokkupaneku juhiseid ja kasutusviisi. Hoidke see juhend edaspidiseks kasutamiseks alles.
HOIATUSED: Tool tuleb kokku panna puhtal ja kuival pinnal. Tooli on testitud valitingimustes kasutamiseks. Hoidke lapsad ja loomad montaazi ajal eemal. Arge jétke mddblieset otsese kuumuse.
OHUTUS: Tool on mdeldud ihele inimesele. Arge dletage tooli etiketil margitud maksimaalset koormust. Toolil ei ole lubatud seista, kilkuda ega muul vilsil osadele pinget avaldada vdi hiipata sellele. Lapsed vdivad toodet
kasutada ainult taiskasvanu jErelevalve all. Tooli stabiilsuse tagamiseks tuleb iga podrdelement uuesti pingutada 2 nadala jooksul pérast esimest kokkupanekut, seejarel korrata seda toimingut iga 3 kuu jérel.
HOOLDUS: Iste ja jalad tuleb piihkida niiske lapiga ning voib kasutada ka 6rna, mitteabrasiivset pesuvahendit. Arge kasutage lahusti- vi pesuainepdhiseid puhastusvahendeid.
Krsls, modelis ACAY114,
SVARIGI: Pirms produkia lieto§anas ripigi izlasiet t3 montazas pamacibu un lietodanas instrukciju. Saglabajiet $o rokasgramatu turpmakai uzzinai,
BRIDINAJUMI: Krésls jasaliek uz mTkstas un tiras virsmas. Krésls ir parbaudits lietodanai arpus telpam. Uzstadisanas laika turiet prom bémus un majdzivniekus. Nepaklaujiet mébeles tieai karstuma.
DROSIBA: Krésls ir paredzéts vienai personai. Neparsniedziet maksimalo krésla slodzi, kas noradita uz efiketes. Nav allauts stavat, stpoties, noliekties krésla vai uzlekt uz ta. Bami drikst lietot produktu tikai pieauguso
uzraudziba. Lai nodrodinatu krésla stabilitati, katru savitu elementu nepiecieSams atkartoli pievilkt 2 ned&u laika péc pirmas montaZas, un péc tam &i darbiba jaatkarto ik péc 3 ménesiem.
APKOPE: Maksligas adas spilvenu var apstradat ar &im nolikam paredzétiem lidzekliem. S&deklis un kajas janoslauka ar mitru drénu, kas iemérkta OdenT ar maiga mazgasanas fidzek|a Skidruma. Neizmantojiet fifsanas
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